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‘ 1. levads

Eiropas Komisija ir apnémusies aizsargat jusu persondatus un ievérot jlsu privatumu. Komisija
persondatus vac un apstrada talak atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES)
2018/1725 par fizisku personu aizsardzibu attiecibd uz personas datu apstradi Savienibas
iestades, struktdras, birojos un agentlras un par sadu datu brivu apriti.

Saja pazinojuma par privatumu ir izskaidrots jasu persondatu apstrades iemesls “Juvenes
Translatores” konteksta. Taja ir paskaidros, ka tiek vakti, apstradati, aizsargati un izmantoti jlsu
persondati un kadas ir jlsu tiesibas saistiba ar jlsu persondatiem. Taja arl sniegta
kontaktinformacija sazinai ar atbildigo datu parzini, pie kura vérsties, lai istenotu savas tiesibas,
ka ari datu aizsardzibas specialista un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja kontaktinformacija.

Turpmak ir sniegta informacija par apstrades darbibu “Juvenes Translatores”, ko Tsteno Eiropas
Komisijas TulkoSanas deneraldirektorata DGT.02. nodala — Komunikacija un attiecibas ar
ieinteresétajam personam.

2. Kapéc un ka més apstradajam jiisu persondatus?

Apstrades noliks: DGT 02. nodala — Komunikacija un attiecibas ar ieinteresétajam personam —
vac un talak apstrada jasu persondatus, lai sniegtu jums informaciju par konkursu “Juvenes
Translatores” un apbalvosanas ceremoniju (pirms konkursa, konkursa laika un péc konkursa) un
lai apstradatu jusu pieteikumu dalibai konkursa.

“Juvenes Translatores” ietvaros tiks tieSsaisté strauméta, ierakstita un socialajos medijos
publicéta apbalvoSanas ceremonija ar runataju, organizatoru un dalibnieku piedaliSanos, ka ari
tiks uznemtas runataju fotografijas un dalibnieku un organizatoru panoramas fotografijas.

Skatttaji vai dalibnieki, kas nav runataji, netiek fotograféti ne individuali, ne grupas. Tomer tie
var paradities panoramas fotografijas, kuras attélots viss pasakums/ visa auditorija.

Dalibniekiem, kuri nevélas piedalities iepriekS minétajas tieSsaistes straumésanas un
ierakstisanas/publiceésanas darbibas, ir iespéja iebilst pret apstradi, pirms apbalvosanas
ceremonijas nositot e-pastu uz adresi DGT-TRANSLATORES@ec.europa.eu. Sada gadijuma un
iespéju robezas dalibnieki tiks novirziti uz sédvietu, kas straumésana nebis redzama.

JUsu persondatus neizmantos ne automatizétai IEmumu pienemsanai, ne profiléSanai.

3. Kads ir jisu persondatu apstrades juridiskais pamats?

Persondatu apstrades darbibas, kas saistitas ar “Juvenes Translatores” konkursa un
apbalvosanas ceremonijas organizaciju, vadisanu un reklamésanu (ieskaitot straumeésanu
tiessaisté, fotografiju uznemsanu, audiovizualo ierakstiSanu), ir nepiecieSamas tadé|, lai Komisija
varétu pildit savus parvaldibas un darbibas uzdevumus, kas tai uzticéti ar Ligumiem. Konkrétie
Ligumu noteikumi ir Liguma par Eiropas Savienibu 11. pants un Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 15. pants. Attiecigi minétas apstrades darbibas ir likumigas atbilstosi Regulas (ES)
2018/1725 5. panta 1.punktam (apstrade ir vajadziga, lai izpilditu uzdevumu, ko veic
sabiedribas interesés vai 1stenojot Savienibas iestadei vai struktdrai likumigi pieskirtas oficialas
pilnvaras).

To runataju persondatu apstrade, kuri piedalas “Juvenes Translatores” apbalvoSanas ceremonija
un ar kuriem noslégts ligums, tiek veikta saskana ar liguma noteikumiem. Tadéjadi minéta
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apstrade ir nepiecieSsama un likumiga saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 5. panta 1. punkta
c) apakspunktu (apstrade ir vajadziga liguma, kura ligumslédzéja puse ir datu subjekts, izpildei
vai pasakumu veikSanai péc datu subjekta pieprasijuma pirms liguma noslégsanas).

JUsu piekriSana ir vajadziga:

[ lai apstradatu jasu persondatus, kas saistiti ar jlsu uztura prasibam un/vai piekluves
prasibam;

[ lai “Juvenes Translatores” timekla vietné un socialajos plassazinas lidzeklos informacijas
nolika publiskotu “Juvenes Translatores” apbalvoSanas ceremonijas dalibnieku
sarakstu, kura noradits jasu vards, uzvards, skola un izcelsmes valsts;

[] lai apstradatu jlsu persondatus ar mérki jls aicinat uz turpmakiem pasakumiem, ko
datu parzinis var organizét;

[1 lai apstradatu jasu persondatus ar mérki jis informét par darbibam, kas saistitas ar
Eiropas Komisijas tulkoSanas darbibam;

[ lai uzvarétaju vardus, vinu izcelsmes valstis un uzvaréjusos tulkojumus varétu publicét
timeklvietné Europa;

[ lai turpat varétu publicét to skolénu vardus un vinu izcelsmes valstis, kuru tulkojums
izpelnijies atzinibu.

Ja piekritat, jas saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 5. panta 1. punkta d) apakSpunktu dodat
mums neparprotamu piekriSanu apstradat jlisu persondatus Siem konkrétajiem nollkiem. Jas
varat dot savu piekriSanu ar skaidri apstiprinoSu darbibu, atziméjot lodzinu(-s) konkursa
tieSsaistes registracijas veidlapa. Ladzu, nemiet véra, ka, lai piedalitos konkursa “Juvenes
Translatores”, ir vajadziga jasu piekriSana.

Savu piekrisanu Siem pakalpojumiem jebkura laika varat atsaukt:

- lai atsauktu piekrisanu dalibai konkursa “Juvenes Translatores”, lidzam sitit e-pastu uz
DGT-TRANSLATORES@ec.europa.eu.

4. Kadus persondatus més vacam un talak apstradajam?

Tiks apstradati $adi persondati:

e tas personas kontaktinformacija, kas parstav iesaistitas skolas, un/vai atbildiga
pieaugusa kontaktinformacija (amats, vards, uzvards, skolas nosaukums, pilséta, valsts,
e-pasta adrese, talruna numurs);

e konkursa iesaistito skolénu kontaktinformacija un dzim$anas datums;

e lai datu subjekti varétu piek|tt telpam, kuras notiek apbalvoSanas ceremonija, var tikt
vakti dati par valstspiederibu, pases vai personas apliecibas numuru, tas izdosanas
datumu un deriguma terminu;

e ar uzturu saistitas prasibas (ja tadas ir) vai Tpasas piekjuves prasibas.



5. Cik ilgi més glabajam jiisu persondatus?

Datu parzinis jasu persondatus glaba vienigi tik ilgi, cik tas ir nepiecieSams, lai veiktu uzdevumu,
kuram tie vakti, vai veiktu turpmaku datu apstradi.

Zemak ir noradita sikaka informacija par to, cik ilgi tiek glabati apstradajamie katras kategorijas
persondati, un dotas atsauces uz attiecigajiem ierakstiem.

[] Visi persondati, kas saistiti ar konkursa “Juvenes Translatores” organizéSanu un
parvaldibu (tas ietver registracijas laika sniegto informaciju pirms pasakuma, pasakuma
laika vai péc pasakuma), tiks dzésti péc viena gada kops pédéjas darbibas saistiba ar
apbalvosanas ceremoniju.

[] Sensitivus persondatus, kas attiecas uz uztura un/vai piekluves prasibam, dzes, tiklidz tie
vairs nav nepiecieSami mérkim, kuram tie ir savakti konkursa “Juvenes Translatores”
ietvaros, bet ne vélak ka péc 1 ménesa kops apbalvosanas ceremonijas beigam.

[0 Timekli straumétas apbalvosanas ceremonijas ieraksti [1dz dzésanai tiks glabati 2 gadus.
Plasaka informacija ir pieejama apstrades darbibu ieraksta DPR-EC-00306 (Komisijas
pasakumu straumésana timekl).

[1 Ja “Juvenes Translatores” apbalvosanas ceremonija tiek audiovizuali ierakstita, ierakstus
péc ceremonijas lidz to dzésanai glabas 3 ménesus. Plasaka informacija ir pieejama
apstrades darbibu ieraksta DPR-EC-01937 (Sanaksmju audiovizualie ieraksti).

[J Persondatus, kuri nonak ari Eiropas Komisijas Cilvékresursu un droSibas
generaldirektorata, lai dalibnieki varétu piek|Gt Komisijas ékam, glaba 6 ménesSus péc
tam, kad ir beigusies saikne starp datu subjektu un Komisiju. Plasaka informacija ir
pieejama apstrades darbibu ieraksta DPR-EC-00655 (Komisijas Fiziskas piekljuves
kontroles sistéma (PACS)).

[1 Persondatus, kurus datu parzinim dara zinamus turpmakas informacijas sttiSanas
nolikos (pieméram, lai sanemtu informativus biletenus vai uzaicinajumus uz lidzigiem
pasakumiem), apstrada saskana ar apstrades darbibu ierakstu DPR-EC-02588 par
informacijas sanemsanas abonementu parvaldibu.

[1 Organizatoriskiem mérkiem atlasitiem pakalpojumu sniedzéjiem (pieméram, édinasanas
iestadém, celojumu agentiem vai pasakumu parvaldibas organizacijam) ir ligumiskas
saistibas apstradat persondatus datu parzina varda un saskana ar ta noradijumiem,
saglabat konfidencialitati attieciba uz visiem datiem, ko tie apstrada, un aizsargat tos
pret neatlautu piekjuvi, izmantoSanu un saglabasanu.

6. Ka meés aizsargajam jusu persondatus?

Visi persondati elektroniska formata (e-pasta véstules, dokumenti, datubazes, augsupieladétu
datu kopumi utt.) glabajas Eiropas Komisijas serveros. Visas apstrades darbibas tiek veiktas
saskana ar_Komisijas 2017. gada 10. janvara Lémumu (ES, Euratom) 2017/46 par komunikacijas
un informacijas sistému drosibu Eiropas Komisija.

Komisijas darbuznémeéjiem ir saistoSa Tpasa liguma klauzula par persondatu apstrades darbibam
Komisijas uzdevuma. Tiem ari jaizpilda pienakums nodrosinat konfidencialitati saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas regulu (Regula (ES) 2016/679).

Lai aizsargatu jusu persondatus, Komisija ir ieviesusi vairakus tehniskus un organizatoriskus
pasakumus. Tehniskie pasakumi ietver piemérotas darbibas, kas garanté drosibu tieSsaisté un
novérs tadus riskus ka datu zudumi, to groziSana vai neatlauta piekluve datiem, nemot véra
risku, kas saistits ar datu apstradi un apstradato persondatu batibu. Organizatoriskie pasakumi
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ietver piekluves ierobeZosanu, proti, Sis apstrades darbibas ietvaros persondatiem var pieklat
tikai pilnvarotas personas, kam ir pamatota vajadziba tos zinat.

7. Kam ir pieejami jlsu persondati un kam tos izpauz?

Jisu persondatiem var pieklat Komisijas darbinieki, kas ir atbildigi par So datu apstrades
darbibu, un pilnvaroti Komisijas darbinieki, ievérojot principu, ka informacija ir zinama tikai
tiem, kam ta vajadziga darbam. Sie darbinieki ievéro tiesibu aktus un vajadzibas gadijuma
papildu noteikumus par konfidencialitati.

Konkursa uzvarétaju un “Juvenes Translatores” apbalvoSanas ceremonijas dalibnieku brauciena
organizésanas vajadzibam varam jlsu datus darit zinamus ari misu celojumu agentdrai.

Stkdatnes

Sikdatnes ir Tsas teksta datnes, ko timek|vietne saglaba lietotaja iericé (pieméram, datora,
plansetdatora vai telefona). Sikdatnes tiek izmantotas timeklvietnes tehniskajai darbibai
(funkcionalas sikdatnes) vai statistikas vaksanai (analitiskas sikdatnes).

Registrésanas konkursam “Juvenes Translatores” notiek Komisijas timek|vietné. Uz sikdatném,
ko Komisija Sim nolikam izmanto tas personas iericé, kura registréjas, attieksies Komisijas
sikdatnu politika, kas pieejama Seit: https://ec.europa.eu/info/cookies Iv.

Kad apmeklésiet misu konkursa timeklvietni(-es) un registrésieties, més saglabasim
parlikprogrammas veésturi par jisu apmekléjumu ne ilgak ka 1 ménesi. Péc tam S1 informacija
tiks dzésta. Datu vaksana, apkopoSana un anonimizésana tiek veikta Eiropas Komisijas datu
centra, ievérojot atbilstoSus drosibas pasakumus.

Sikdatnes saglaba Europa Analytics — korporativs pakalpojums, ar kuru noveérte, cik lietderigas
un efektivas ir Eiropas Komisijas timek|vietnes portala EUROPA. Plasaka informacija ir pieejama
apstrades darbibu ieraksta DPR-EC-00685 (Europa Analytics).

Sis sikdatnes nav obligati jaiespéjo, lai vietne darbotos, tacu to iespéjosana nodroinas jums
labaku parlukosanu. Jus varat izdzest vai blokét S$is sikdatnes, bet, ja to darat, daii
sanaksmes/pasakuma timek|vietnes elementi var nedarboties ka paredzéts.

Ar sikdatném saistito informaciju neizmanto, lai personigi identificetu datu subjektus, un
navigacijas datus pilniba kontrolé Komisija. Sis sikdatnes tiek izmantotas tikai un vienigi tiem
mérkiem, kuri te aprakstiti.

Ja vélaties, lai jisu persondati netiktu izmantoti misu anonimizétaja un apkopotaja statistika,
varat savu izvéli noradit masu sikdatnu lapa. Konkréetak, jus varat pec velesanas kontrolet un/vai
dzést 31s stkdatnes.

TresSo pusu IT riki (ieskaitot socialos tiklus)

Lai informétu par “Juvenes Translatores” un to popularizétu, izmantojot plasi izplatitus sazinas
kanalus, més izmantojam treSo personu IT rikus, ari socialos tiklus. Detalizétu informaciju par to,
ka Eiropas Komisija izmanto socialos tiklus, varat atrast apstrades darbibas ieraksta DPR-EC-
00073 (Eiropas Komisijas 1stenota socialo tiklu izmantosana).
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JUs varat noskatities misu video, kurus més arT augSupieladéjam masu Youtube lapa, un sekot
musu timek|vietnes saitém uz Facebook, Instagram un Twitter.

Lai aizsargatu jusu privatumu, més treSo pusu IT riku sniegtajiem pakalpojumiem pieslédzamies
ta, lai josu datora netiktu ievietotas sikdatnes, kad jasu datora (vai citas iericés) tiek ieladétas
misu timekla lapas. Tapat ari jds uzreiz nenovirza uz Siem socialajiem tikliem vai citam
timekJvietném. Tikai tad, ja esat noklikskinajis uz kadas pogas vai kadam video noklikskinajis uz
“Atskanot”, lai to noskatitos, jlsu iericé tiks ievietota attieciga sociala tikla uznémuma sikdatne.

.....

neievietos.

Lai madsu timek|vietnés varétu aplikot Sadu treSo personu saturu, paradisies bridinajums, ka
jums ir japiekrit §is tre$as personas noteikumiem, ari tas politikai attieciba uz sikdatném. Sie
noteikumi nav Komisijas parzina.

lesakam lietotajiem pirms Sadu vietnu lietoSanas rlpigi izlasit attiecigos Youtube, Facebook,
Instagram un Twitter privatuma noteikumus. Tajos izskaidrota uznémuma politika attieciba uz
persondatu vaksanu un talaku apstradi, ka ari noteikumi par datu izmantosanu, lietotaju
tiesibam un veidiem, ka lietotaji var aizsargat savu privatumu, kad vini izmanto Sos
pakalpojumus.

Tresas personas IT rika izmantosana nekada veida nenozimég, ka Eiropas Komisija atbalsta Sos
rikus vai to privatuma politiku. Ja viens vai vairaki tresas personas IT riki kadu laiku nav pieejami,
meés neuznemamies atbildibu par pakalpojuma trakumu laika, kad Sie riki nedarbojas.

8. Kadas ir jisu tiesibas un ka jis tas varat izmantot?

Jums k3 “datu subjektam” atbilstigi Regulas (ES) 2018/1725 Ill nodalas (14.-25. pants)
noteikumiem ir konkrétas tiesibas, proti, tiesibas pieklit saviem persondatiem un tos labot, ja
tie ir neprecizi vai nepilnigi. Attiecigos gadijumos jums ir tiesitbas dzést savus persondatus,
ierobezot savu persondatu apstradi, iebilst pret to apstradi, ka ar1 tiesibas uz datu parnesamibu.

Pamatojoties uz iemesliem, kas saistiti ar jusu konkréto situaciju, jums ir tiesibas iebilst pret jlsu
persondatu apstradi, kas tiek likumigi veikta saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 5. panta
1. punkta a) apakspunktu.

Sis apstrades darbibas vajadzibam jis esat piekritis sniegt savus persondatus datu parzinim.
Savu piekriSanu varat jebkura laika atsaukt, par to informéjot datu parzini pa e-pastu DGT-
TRANSLATORES@ec.europa.eu. Lai art piekriSanu bisiet atsaucis, datu apstrade, kas bis veikta
pirms piekrisanas atsauksanas, bas likumiga.

Savas tiesibas varat istenot, sazinoties ar datu parzini vai — konflikta gadijuma— ar datu
aizsardzibas specialistu. Ja nepiecieSams, varat vérsties pie Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaja. Izmantojiet 9. punkta sniegto kontaktinformaciju.

Ja vélaties izmantot savas tiesibas saistiba ar vienu vai vairakam konkrétam apstrades darbibam,
l0dzu, aprakstiet tas (pieméram, miniet atsauces numuru, ka noradits 10. punkta) sava
pieprasijuma.



9. Kontaktinformacija

- Datu parzinis

Ja vélaties izmantot savas tiesibas atbilstigi Regulai (ES) 2018/1725 vai ja jums ir komentari,
jautajumi vai baZas, vai ja vélaties iesniegt shdzibu par jlsu persondatu vakSanu un
izmantoSanu, lidzam sazinaties ar datu parzini pa e-pastu DGT-TRANSLATORES@ec.europa.eu.

- Komisijas datu aizsardzibas specialists

Par jautajumiem, kas saistiti ar jlisu persondatu apstradi atbilstigi Regulai (ES) 2018/1725, varat
sazinaties ar datu aizsardzibas specialistu (DATA-PROTECTION-OFFICER@ec.europa.eu).

- Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs (EDAU)

Ja uzskatat, ka datu parzina 1stenotas jlusu persondatu apstrades dél ir parkaptas jlsu tiesibas,
kas noteiktas Regulad (ES) 2018/1725, jums ir tiesibas vérsties pie Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaja, proti, iesniegt vinam stdzibu, rakstot uz e-pasta adresi (edps@edps.europa.eu).

10. Kur atrast stkaku informaciju?

Komisijas datu aizsardzibas specialists publicé visu to Komisijas veikto persondatu apstrades
darbibu registru, kuras ir dokumentétas un par kuram vinam ir pazinots. Registram var piek|at,
sekojot 3ai saitei: http://ec.europa.eu/dpo-register.

St konkréta apstrades darbiba datu aizsardzibas specialista publiskaja registra ir ieklauta ar
apstrades darbibas ieraksta numuru DPR-EC-00623.
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